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ré

1 Mittente (Ragicne sociale, ciitd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

"MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Bafdrderung unterilegt trotz einer Ca transport est soumls, nonchstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transpost

mungen des Ubereinkommens Uber den intematicnal de marchandises
Beférderungsvertrag im Intemationalen par routs {CMR) Stralengiterverkahrs (CMR)

2 Destinatario (Reglone saciale, ciltd, siata)
Destinatare {norn,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportalore {Ragione sociale, cittd, stalo)
Transperteur {rom,adrasse.pays)

WABERER
,-*’.’@\

3 Luogo previsto per la consagna della merce

rd ;*5“ é‘
1 7 Trasportater successivel (RagiphFsbtiale, citta, stale) SO

Lisu prévu pour la Sivrasion de la marchandise Transporleurs sucessifs (nom dresse,pays) P
G
Crt/Lieu IDEM 1239 Bud -
Land/Pays a
Nagi"kﬁrﬁ s 'Pest)
4 Lucgo & data della presa in carico della merce St 351
Lieu ot date de la prise en charge de |la marchandise
OrtiLisy MODUGNO
NOo1, S
i
LandiPays _ITALY 1 8 Riserve v osservaziont del lrasportalore
Dabr/Date 16.12.2019 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 7209021-7209022
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nt di statistiea
No. statistique

Dct 300 o St

320102334R cardboard transmission 52pes -

320106244R cardboard transmission 65 pes Tot. 10.500kg

UN-Nr, Klasse Zitfer Buchstabe {ADR}

Ln-No. Clagse Chiffra Letire (ADR}

1 3 ) 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vor: Lexpéditeur Mennale Le Deslinatalre
Instruzetions de I'expediteur ( formalités et aulres A payer par:

Frachi
Prixde transporl
P354213605 Emasigungen
Réductions -
Zelschensumma
Solde
Zuschlge
Suppléments
MebengebOhran
Frals accessolres
Sonsliges
Clvers +
Zu zahfende Gesami- -
summe/ Telala payer

1 4 Roekerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzloni perticolarl / Conventions parliculieres

raspoiio prepagato f Franco

Trasperio a carico deslinatariol Non Franco & FCA

21 Compllato a /Etablie 3 MODUGNO amrie 16.12,2019 24 Morco ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE| CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e fimbro del mittente)

23 WAKO028
£y

Firma e timbro de|

1 o
? =]

(Firma e limbro del dastinalario)

(Signatjfcl timbre gu trapspertour)
239 Buda
es
W M pest

(Slgnature et timbre de L"éxpaditeur) {Slanatuca et tmbre du desline!zire)

Paletten ~ Empfénger ~ Destinalaire des paleties
25 Angaben zur Emmittiung der Entfernung milt Grenzlibargingen PENg P

Laga
Falalten-Absepdey- Exgadied; 2ad pAbTB L, sé

van bis km Art Anzah! | Kein- Taisch Tau Art Anzah) | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palotle N~ paletia
Gitterbax- \{-}_f/' Gitterbox-
Palelte Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtfthrers
27 Amtlichas Kennzaichen Nutzlast in kg Bestaligung des Empféngers Beslatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. & National Bilateral EG CEMT

-



